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Yleiskaavamerkinnét ja -maaraykset

Yleisméardykset

Yleiskaava osoittaa kaupungin eri alueiden kéyttétarkoituksen. VL-, MT-
ja Ad-alueiden rakentamista s&ddell&&n ranta-alueita lukuunottamatta
paasaéntdisesti yleiskaavalla. Muilla alusilla rakentaminen edellyttas
pééaséantdisesti asemakaavaa.

Aluekohtaisten méaéréysten ohella voidaan sallia seuraavaa rakentamista,
mikdli siité ei aiheudu haittaa alueen p&dasialliselle kayttdtarkoitukselle:
1 tontti- ja kokoojakatujen seka pysakaintitilojen rakentaminen

2 kevyen likenteen reittien, ulkoilureittien, puistojen, torien ja muiden
vastaavien alueiden kunnostaminen ja rakentaminen

3 julkisten lahipalvelujen rakentaminen

4 kaupallisten l&hipalvelujen rakentaminen

5 aelueen toimintoja palvelevien hucltchenkildkunnan asuntojen
rakentaminen

6 teknisen huollon laitteiden ja meluesteiden rakentaminen

7 véestdsuojlen ja maanalaisten tilojen rakentaminen

8 rakennusten kunnostus ja vahainen laajentaminen siten, ettei
asuntojen lukumééra lisaanny

Koko kaava-glueella on meluntorjuntatarve lentomelua ja muuta liken-
nemelua vastaan. Meluntorjuntetarve on otettava huomioen aseme-
kaavoituksessa ja rakennuslupakasittelyssa.

Tehokas asuntoalue

Alueslle saa rakentaa ensisijaisesti asuinkerrostaloja. Alueslla voidaan
sallia asuinympéristodn soveltuvia tydtiloja.

Matala ja tiivis asuntoalue

Alueslle saa rakentaa ensisijaisesti pienkerrostaloja ja kytkettyja

pientaloja. Alueella voidaan sallia asuinympéristton soveltuvia tyStiloja.

Pientaloalue

Alueslle saa rakentaa ensisijaisesti pientaloje. Alusella voidaan sallia
asuinympéristéon soveltuvia tyétiloja.

Pientaloalue

Alueelle saa rakentaa ensisijaisesti pientaloja. Alugella voidaan sallia
asuinympéristédn soveltuvia tydtiloja.

Rakentamista sé&dell&&n yleiskaavalla kunnes aluselle on laadittu
asemakaava.

Mikali rakentaminen ei vaikeuta alueen tulevaa asemakaavoltusta,
alueella sallitaan rakentaminen 6.6.1983 mukaisilla tiloilla seuraavasti:
- yksi asunto 0,2 - 2 hehtaarin suuruisilla tiloilla

- kaksi asuntog 2 - 5 hahtaarin suuruisilla tiloilla

- kolme asuntoe yli 5 hehtaarin suuruisilla tiloilla

Tehokas asuntoalue

Alueelle saa rakentaa ensisijaisesti asuinkerrostaloja. Alueella voidaan
sallia asuinympéristédn soveltuvia tydtiloja. Alueelle ei saa rakentaa
asuntoja, ennen kuin lentomelu (LDEN) on pysyvéast plenempi

kuin 85 dB.

Matala Ja tlivis asuntoalue

Alueslle saa rakentaa ensisijaisesti pienkerrostaloja ja kytkettyja pien-
taloja. Alueella voidaan sallie asuinympéristddn soveltuvia tydtiloje.
Alueelle ei saa rakentaa asuntoja, ennen kuin lentomelu (LDEN) on
pysyvasti pienempi kuin 55 dB.

Tehokas asuntoalue

Alueella ei asuntojen m&ara4 saa lisété nykyisesta. Alueella voldaan
sallia asuinympéristéon soveltuvia tydtiloja.

Pientaloalue

Alueella el asuntojen maéraa saa lisaté nykylsesta. Alueella voldaan
sallia asuinympéristodn soveltuvia tydtiloja.

Keskustatoimintojen alue

Alue varataan toimisto-, liike- ja palvelutiloille, asunncille seké
keskusta-alueelle soveltuville tydpaikkatoiminnoille.

Keskustatolminto)en alakeskus

L&hipalvelujen keskus, jonne saa sijoittaa merkitykselt&an paikallisia
alle 3500 k-m2:n péivittdistavaramyymaloita. Alueelle ei saa sijoittaa
muita vahittaiskaupan suuryksikiita.

Generalplanebeteckningar och -bestémmelser

Allménna bestdmmaelser

Generalplanen anger anvéndnings&ndamaélet fér stadens olika omraden.
Byggandet p& VL-, MT- och Ad-omridena regleras huvudsakligen via
generalplanen, med undantag for strandomradena. Byggande p& andra
omréden férutstter i regel att en detaljplan utarbetats.

Utéver de bestdmmelser som galler fér ett visst omréde kan féljande
byggnadsverksmnhet tillétas, ifall den inte medfor olagenheter for
omrédets huvudsakliga anvandningséndamél:

1 byggande av tomt- och matargator samt parkeringsanléfgrl?nin ar

2 b&ggande och isténdséttning av géng- och cykelvager, friluftsleder,
parker, torg och andra liknande omréden

3 byggande av offentlig nérservice

4 byggande av kommersiell narservice

;.5 ;ggande av bostader for servicepersonal som behovs for omradets
unktioner

6 byggande av apparatur fér teknisk service och bullerhinder

7 byggande av skyddsrum och utrymmen under marknivan

8 istandsé&ttning av by%gr'nader och en marginell utvidgning, sé att
antalet bostéder inte 6

P4 hela planomradet finns det behov av bullerbekampning mot flygbuller

och annat trafikbuller. Behovet av bullerbek&mpning bér beaktas vid
detaljplaneringen och bygglovsbehandlingen.

Effektivt bostadsomréde

P& omrédet fér framst byggas flerv&ningshus. P4 omrédet kan tilldtas
arbetslokaler som passar i boendemiljén.

Légt och tétt bebyggt bostadsomride

P& omrédet fér framst byggas l&ga flervBningshus och kopplade sméhus.
P& omrédet kan tillitas arbetslokaler som passar i boendemiljén.

Sméhusomrade

P& omrédet far framst byggas sméhus. P& omrédet kan tilldtas
arbetslokaler som passar i boendemiljon.

Sméhusomréade

P& omrédet far framst byggas sméhus. P& omrédet kan aven tillatas
arbetslokaler som passar | boendemiljén. Byggandet regleras med
hjélp av generalplanen tills detaljplan utarbetats fér omrédet.

Om byggandet inte farsvérar den kommande detaljplaneringen av
omrédet tillétts p& omrédet byggande enligt foljande pA fastigheter som
bildats senast 6.6.1983:

- en bostad pé fastigheter om 0,2 - 2 hektar

- tv& bostader pé fastigheter om 2 - 5 hektar

- tre bostéder pé fastighater om &ver 5 hektar

Effektivt bostadsomréide

P& omrédet fér framst byggas flervlningshus. P& omrédet kan tilldtas
arbetslokaler som passar i boendemiljon. P4 omradet f&r inte byggas
bostéder innan flygbuliret (LDEN) permanent &r lagre &n 55 dB.

Lagt och thit bebyggt bostadsomréde
P4 omrédet tér framst byggas I&ga. flervlningshus och kopplade sméhus.
P& omrédet kan tillatas arbetslokaler som passar | boendemiljén. P&

omrédet far inte byggas bostader innan flygbullret (LDEN) permanant
&r lagre &n 55 dB.

Effektivt bostadsomréde

P& omrédet f&r antalet bostéder inte dkas frin det nuvarande. P4 omridet
kan tilldtas arbetslokaler som passar | boendemiljon.

Sméhusomrade

P& omrédet f&r antalet bost&der inte 8kas frén det nuvarande. P4 omrédet
kan tilltas arbetslokaler som passar i boendemiljon.

Omréde 16r centrumfunktioner

Omrédet reserveras fér kontors-, afférs- och servicelokaler, bostdder samt
for arbetsplatsfunktioner som passar pé ett centrumomrade.

Sekundércentrum fér centrumfunktioner

Centrum f&r narservice, dar fill sin betydelse lokala dagligvaruafférer som
&r mindre &n 3500 m2-vy fér placeras. P& omradet fér inte négra andra
stora detaljhandelsenheter placeras.
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Palvelujen alue

Alue varataan yksityisille ja julkisille palvelutiloille, Alueella voidaan
sallia urhellulaitoksia, majoitus- ja ravitsemustiloja seké néyttely-,
koulutus-, virkistys- ja kulttuuritiloja. Alueelle ei saa sijoittaa
véhittéiskaupan suuryksikkda.

Palvelujen alue

Alue varataan yksityisille ja julkisille palvelutiloille. Alueella voidaan
sallia asuin-, majoitus- ja ravitsemustiloja seka nayttely-,
koulutus-, virkistys- ja kulttuuritiloja. Alueelle ei saa sijoittaa
vahittéiskaupan suuryksikkoa.

Julkisten palvelujen ja hallinnon alue

Alue varataan julkisille palveluille ja hallinnolle. Alueelle saa sijoittaa
palveluasuntoja.

Kaupallisten palvelujen alue
Alueelle saa sijoittaa véhittalskaupan suuryksikoita seké tilaa vievaa
kauppaa, tuotanto-, varasto- ja toimistotiloja.

Alueelle ei saa sijoittaa uusia péivittéistavaramyymaldité eika
péivittéistavaramyyntié siséltévid vahittdiskaupan suuryksikoita.

Tydpalkka-alue

Alue varataan tyévoimavaltaisia ja ymparistdhéiriété aiheuttamattomia
toimisto-, tuotanto- ja palvelutybpaikkoja varten.

Teollisuus- ja varastoalue

Alue varataan tuctanto- ja varastotiloille, Alugella voidaan sallia myds
toimistotiloja.

Ympaéristévaikutuksiltaan merkittédvien
teollisuustoimintojen alue

Alue varataan sellaisille tuotanto-, logistiikka-, varasto- ja varikko-
toiminnoille, joita ei voida toiminnan aiheuttamien ympéristéhaittojen
vuoksi sijoittaa muille tyépaikka-alueille.

Teollisuusalue, Jolla ympéristd asettaa toiminnan
laadulle erityisia vaatimuksia

Alue varataan ymparistoé hairitsemattomille tuotanto- ja varastotiloille.
Alueella voidaan sallia my6s toimistetiloja.

Urhellu- Ja virkistyspalvelujen alue
Alue varataan urheilu-, virkistys- ja vapaa-ajantoiminnoille. Alueslia

sallitaan naihin toimintoihin liittyvé rakentaminen, ei kuitenkaan
suurten urheilulaitosten rakentamista,

Léhivirkistysalue

Alue varataan yleiseen virkistystoimintaan ja lahiulkoiluun. Alueella
sallitaan ulkoilua tal muuta yleisté virkistystoimintaa palveleva raken-
taminen, ei kuitenkaan suurten urheilulaitosten rakentamista.
Maisemaa muuttava maanrakennustyd, puiden kaataminen tai muu
naihin verrattava toimenpide on luvanvaraista kuten maankéytto-

ja rakennuslain 128 §:ssé on séadetty.

Ohjeellinen ulkoilureitti
OhJeellinen ratsastusreltt|

Loma-asuntoalue

Alue varataan yksiasuntoisille loma-asunncille ja ryhmapuutarhoille.
Alueslla voidaan sallia myds aluetta palvelevia yhteistiloja.

Veslalue
Natura 2000 -verkostoon ehdotettu vesialue.

Omréde for service

Omradet reserveras for privata och offentliga serviceutrymmen.

P& omrédet kan tillétas idrottsanlaggninger, lokaler fér inkvartering

och férplagnad, samt lokaler for utstaliningar, utbildning, rekreation

och kultur. P& omrédet tér inte ndgon stor detaljhandelsenheter placeras.

Omréde for service

Omrédet reserveras for privata och offentliga serviceutrymmen.

P& omrédet kan till&tas bostéder, lokaler fér inkvartering och férplagnad,
samt for utstéliningar, utbildning, rekreation och kultur, P& omradet fé&r
inte négon stor detaljhandelsenhet placeras.

Omréde for offentlig service och fdrvaltning

Omrédet reserveras fér offentlig service och forvaltning. PA omrédet fér
servicebostéder placeras.

Omréde fér kommersiell service

P& omrédet far stora detaljhandelsenheter placeras, samt afféarer som
kréver stora utrymmen, produktions-, lager- och kontorslokaler.

P& omrédet fér inte placeras nya degligvaruafférer eller stora
detaljhandelsenheter som omfattar dagligvaruhandel.

Omréde for arbetsplatser

Omrédet reserveras fér arbetsintensiva kontors-, produktions- och
servicearbetsplatser som inte orsakar olagenheter for miljén.
Industri- och lageromréde

Omr&det reserveras for produktions- och lageriokaler. P& omr&det kan
dven tilldtas kontorslokaler.

Omréde for industriverksamhet

med betydande miljékonsekvenser

Omrdet reserveras for s&dana produktions-, logistik-, lager- och
depé&funktioner som pé grund av de miljdolégenheter som verksamheten
medfér inte kan placeras p& andra arbetsplatsomréden.

Industriomréde dér mlljén stéller sérskiida krav

pé verksamheten

Omrédet reserveras for produktions- och lagerlokaler som inte stér
omgivningen. P& omradet kan &aven tilldtas kontorslokaler.
Omréde fér |drotts- och rekreationsanléggningar

Omrédet reserveras for idrotts-, rekreations- och fritidsfunktioner.
P& omrédet tilléts byggands som hanfér sig till de hér funktionerna,
dock inte byggande av stora idrottsanl&ggningar.

Omréde for nérrekreation

Omréadet reserveras for allmén rekreationsverksamhet och dagligt friluftsliv.
P& omrédet tilldts byggande som betjénar friluftslivet eller annan allméan
rekreationsverksamhet, dock inte byggande av stora idrottsanlaggningar.
Markbyggnadsarbete som féréndrar landskapet, tradfalining eller andra
med dessa jamférbara atgérder kréver tillstdnd s& som det stadgas | 128 §
markanvéandnings- och bygglagen.

Riktgivande frilufisled
Riktgivande ridstig

Omréde for fritidsbostéder

Omrédet reserveras for semesterbostéder omfattande en bostad och for
kolonitréddgérdar. P& omradet kan &ven tilldtas gemensamma lokaliteter
som betjénar omradet.

Vattenomréde
For Natura 2000 -nétverket foreslaget vattenomrade.
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Tarke# pohjavesialue

Merkintd osoittaa pohjavesialueet, jotka ovat erityisen merkittavia
vedenhankinnan ja veden kéyttdkelpoisuuden sailyttdmisen kannalta.
Alueella ei ole sallittua sellainen toiminta, joka saattaa vaarantaa
pohjaveden laadun ja madran.

Luonnon monimuotelsuuden kannalta erltylsen
térkeda alue

Alueen suunnittelussa, kéytossa ja hoidossa tulee turvata alueen
siséltdmien erityisten luonnonervojen séilyminen.

Maisemaa muuttava maanrakennustyd, puiden kaataminen tai muu
néihin verrattavissa oleva toimenpide on luvanvaraista siten kuin
maankayttd- ja rakennuslain 128 §:ss& on séadetty.

Liito-oravan pesintéalue

Luonnonsuojelulain 49 §:n mukaisen eléinlajin (liito-orava) lis&&ntymis-
tai levéhdyspaikka. Alueen rakentaminen edellyttaé asemakaavaa.

Kylékuvallisestl arvokas alue

Kulttuurihistoriallisesti arvokas kylamaisema, jonka rakennus- ja
kulttuurihistoriallisia arvoja seka kylamaisemakuvaa on suojeltava.
Rakennus- tai kulttuurihistoriallisesti arvokkaat rakenteet, rakennuk-
set pihapiireineen tai puistoineen, maisemallisesti merkittévét kujantest
pensasaidanteet ja yksittaispuut seka pellot ja niityt on séilytettava.
Alueslla tapahtuva rakentaminen ja ympéristénhoito tulee sopeuttaa
sen kylakuvallisiin, kulttuurihistoriallisiin ja rakennustaiteellisiin arvoihin.
Alueelle rakennettaessa on huolehdittava siité, etté rakentaminen
sijoitukseltaan, mittasuhteiltaan, tyylitaén ja materiaaleiitaan sopeutuu
ympéristdonsé.

Alueella olevia rakennuksia ei saa purkaa ilman lupaa (maankéytto-

ja rakennuslain 127.1 §) elké nilden ulkoasua muuttaa siten, etté
niiden kulttuurihistoriallisesti arvokas tai miljéén kannalta merkittava
luonne turmeltuu. Maisemaa muuttava maanrakennustyd, puiden
kaataminen tal muu néihin verrattavissa oleva toimenpide on luvan-
varaista siten kuin maank&yttd- ja rakennuslain 128 §:ssé on séédetty.

Maisemallisesti arvokas alue

Arvokas maaseudun kulttuurimaisema, jonka maisemakuvaa on suojel-
tava. Rakennus- tai kulttuurihistoriallisesti arvokkaat rakenteet, raken-
nukset pihapiireineen tai puistoineen sekd maisemallisesti merkittavat
kujanteet pensasaidanteet ja yksittaispuut on sailytettéva.

Alueella tapahtuva rakentaminen ja ympaéristénhoito tulee sopeuttaa
alueen maisemallisiin, kulttuurihistoriallisiin ja rakennustaiteellisiin arvoi-
hin. Alueelle rakennettaessa tai tehtdess& muutoksia olemassa oleviin
rakennuksiin on huolehdittava siitd, ett& rakentaminen sijoitukseltaan,
mittasuhteiltaan, tyyliltéén ja materiealeiltaan sopeutuu ympéristoonsé.
Maisemaa muuttava maanrakennusty®, puiden kaataminen tai muu
naihin verrattavissa oleva toimenpide on luvanvaraista siten kuin
maankayttt- ja rakennuslain 128 §:ssé on saadetty.
Kaavaselostuksessa mainittujen sucjelukohteiden rakennuksia ei saa
purkaa iiman lupaa (maankéyitd- ja rakennuslain 127.1 §) eiké niiden
ulkoasua muuttaa siten, etté niiden kulttuurihistoriallisesti arvokas tai
miljéén kannalta merkitt&vé luonne turmeltuu.

Maatalousalue

Alue varataan maatalouteen. Alueella sallitaan tilalla harjoitettavaa

maatilataloutta palvelevaa rakentamista 6.6.1983 mukaisilla tiloilla

seuraavasti:

- kaksi asuntoa 2 - 5 hehtaarin suuruisilla tiloilla

- kolme asuntoa & - 20 hehtaarin suuruisilla tiloilla

- liséksi yksi asunto kutakin tilan pinta-alan téytta kahtakymmenté
hehtaaria kohti,

Rakentaminen on ensisijaisesti sijoitettava tilakeskusten yhteyteen tai

siirrettéva AT- tai A4- alueille ja toissijaisesti sijoitettava yleiskaavan

tienvarsivyohykkeille. Liséksi sallitaan yleista ulkoilua palveleva

véhéainen rakentaminen.

Yhdyskuntateknisen huollon alue

Alue varataan yhdyskuntateknisen huollon toimitiloille ja laitteille.

Yhdyskuntateknisen huollon laltos
Maakaasun runkojohto

Voimansiirtolinja
Z1 =110KkY, Z4 = 400 kV, Z1/4 = 110 kV + 400 kY

Viktigt grundvattenomréde

Beteckningen visar grundvattenomr&den som &r sérskilt viktiga for
vattenanskaffningen och bevarandet av vattnets anvéndbarhet.
P& omrédet tilléts inte s&dan verksamhet som kan &ventyra
grundvattnets kvalitet och kvantitet.

Omréde som &r sérsklit viktigt med tanke p&
naturens méngfald

| planeringen, andvandningen och underhéllet av omrédet skall de
for omrédet karakteristiska naturvardena tryggas.
Markbyggnadsarbete som férandrar landskapet, tradfélining eller
andra med dessa jamfdrbara &tgérder kraver tillstdnd, s& som det
stadgas i 128 § markanvandnings- och bygglagen.

Borevir for flygekorre

Fortplantnings- eller rastplats for djurart (flygekkorre) enligt 49 § natur-
vérdslagen. Byggande p& omradet férutsétter detaljplanering.

Omréde som ér vérdefullt med tanke pé bybliden

Kulturhistoriskt vérdefullt bylandskap, vars byggnads- och kulturhisteriska
vérden och bylandskapsbild skall skyddas. Byggnads- eller kulturhistoriskt
vardefulla konstruktioner, byggnader jamte gardsplaner eller parker, med
tanke p8 landskapet viktiga prng, hackar och enskilda trad samt &krar
och éngar skall bevaras.

Byggandet och miliévarden pé omrédet skall anpassas till dess vérde for
bybilden samt till dess kulturhistoriska och arkitektoniska vérden. Vid
byggande p& omradet skall man skall se till att byggandet ifrdga om
placering, dimensioner, stil och material passar ihop med sin omgivning.
Byggnaderna pé omrédet fér inte rivas utan tillstdnd (markanvéndnings-
och bygglagen 127.1 §) och deras exteridr fér inte &ndras sé att deras
kulturhistoriskt vérdefulla eller fér miljon viktiga karaktar forstors.
Markbyggnadsarbete som féréndrar landskapet, trédfélining eller andra
med dessa jAmforbara &tgarder kréver tillstAnd, s& som det stadgas

i 128 § markanvéndnings- och bygglagen.

Omréde som &r vérdefullt med tanke pa landskapet

Vardefullt landsbygdskulturlandskap vars landskapsbild skall skyddas.
Byggnads- eller kulturhistoriskt vardefulla konstruktioner, byggnader jamte
gérdsplaner eller parker, med tanke pé landskapet viktiga préng, héckar
och enskilda trad skall bevaras.

Byggandet och miljévarden p& omrédet skall anpassas till dess vérde for
landskapet samt till dess kulturhistoriska och arkitektoniska varden. Vid
byggande eller ombyggnad av befintliga hus p& omrédet skall man skall
se till att byggandet ifrdga om placering, dimensicner, stil och material
passar ihop med sin omgivning.

Markbyggnadsarbete som férandrar landskapet, tradfélining eller andra
med dessa jamforbara Atgérder kraver tillstdnd, s& som det stadgas

| 128 § markanv&ndnings- och bygglagen.

Byggnaderna p& de i planredogtrelsen ndmnda skyddsobjekten far inte
rivas utan tillstdnd (markanvandnings- och bygglagen 127.1 §) och deras
exteridr fAr inte &ndras s4 att deras kulturhistoriskt vérdefulla eller med
tanke p miljon viktiga karaktér férstérs.

Jordbruksomréde

Omrédet reserveras for jordbruk. P& fastigheter som bildats senast
6.6.1983 tilldts byggande som betjéinar jordbruket som idkas dér
enligt féljande:

- tvé bostader pé fastigheter om 2 - 5 hektar

- tre bostéader pé fastigheter om 5 - 20 hektar

- dértill en bostad per fulla 20 hektar av fastighetens areal.

Byggandet bér framst placeras | samband med gérdens driftscentrum
eller fiyttas till AT- eller A4- omréden och | andra hand placeras pé
generalplanens véagrenszoner. Dartill till&ts smérre byggande som
betjénar allmant friluftsliv.

Omréde f6r samhaélisteknisk férsérjning

Omrédet reserveras for lokaler och anléggningar for samhaélisteknisk
férsérining.

Anléggning t6r samhélisteknisk forsorjning
Naturgasstamledning

Krattledning
Z1 = 110KV, Z4 = 400 kV, Z1/4 = 110 kV + 400 kV
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Suojaviheralue

Alue varataan suojaviheralueeksi. Alueella sallitaan vahainen ulkoilua
palveleva rakentaminen. Maisemaa muuttava maanrakennustyd, puiden
kaataminen tai muu néihin verrattavissa oleva toimenpide on luvanva-
raista siten kuin maankéytto- ja rakennuslain 128§:ssa on sasdetty.

Tieliikenteen alue

Alue varataan paateille ja kaduille, joille on kulku yleensé vain erityisesti
suunnitelluista littymista. Alueella voidaan sallia huoltoasemia seka
muita tieliikennetta palvelevia rakennuksia ja laitteita.

Raideliikenteen alue

Alue varataan rautateille ja metrolle asemineen.

Joukkoliikenteen terminaali

Alueella varaudutaan raideliikenteen tai linja-autoliikenteen terminaali-
rakennusten ja pysakkialueiden seka lityntapysakainnin tarpeisiin.
Lentomeluvydhyke 1 (LDEN yli 60 dB)

Mikali aluekohtaisesti ei muuta maarata, alueella ei sallita uusien
asuntojen, sairaaloiden, hoitolaitosten, vanhainkotien, paivakotien

tai oppilaitosten rakentamista tai muiden sellaisten toimintojen
sijoittamista, jotka ovat herikia melun haitoille.

Lentomeluvyohyke 2 (LDEN 55-60 dB)

Mikali aluekohtaisesti ei muuta maarata, alueella ei sallita uuden
asutuksen eika uusien sairaaloiden, hoitolaitosten, vanhainkotien,
péivakotien, oppilaitosten rakentamista tai muiden sellaisten
toimintojen sijoittamista, jotka ovat herkkia melun haitoille.

Alueella jo olevan asutuksen ja melulle herkdn muun toiminnan sailyt-
taminen, korjaaminen ja vahainen t&ydentadminen on mahdollista.

Lentomeluvyohyke 3 (LDEN 50-55 dB)

Yleiskaava-alueen raja
Alueen raja
Osa-alueen raja

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja

Skyddsgronomrade

Omrédet reserveras som skyddsgrénomréde. P& omradet tillits sméskaligt
byggande som betjanar friluftslivet. Markbyggnadsarbete som foréndrar
landskapet, tradfélining eller andra med dessa jamfGrbara &tgarder kréver
tillstéind, s som det stadgas i 128 § markanvandnings- och bygglagen.

Omréde for allman vag

Omradet reserveras for huvudvagar och gator som man i allmanhet kommer
till endast via sérskilt planerade anslutningar. P4 omradet kan tilldtas bensin-
stationer och andra byggnader och anlaggningar som betjanar vagtrafiken.

Omréde for jarnvagstrafik
Omréadet reserveras for jamvag och metro jamte stationer.

Kollektivirafikterminal

P& omradet gars reservationer for sparirafikens eller busstrafikens behov av
terminalbyggnader och for parkeringsomraden och anslutningsparkering.

Flygbullerzon 1 (LDEN éver 60 dB)

Om inte annat bestams for ett visst omride tillits inte p& omradet
byggande av nya bostader, sjukhus, vardinrattningar, diderdomshem,
daghem eller laroanstalter eller andra sidana funktioner som &r kansliga
for bullerolagenheter. Reparationsbyggande Zr tilldtet p& omridet.

Flygbullerzon 2 (LDEN 55-60 dB)

Om inte annat bestams for ett visst omréde, tillts inte pd omradet ny
bebyggelse eller byggandet av nya sjukhus, vardinrattningar, alder-
domshem, daghem eller laroanstalter eller andra sddana funktioner
som &r kansliga for bullerolagenheter. Bevarande, reparation och
kompletterande i liten skala ar méjligt i frAiga om den bebyggelse och
annan fér buller kanslig verksamhet som redan finns pa omrédet.

Flygbullerzon 3 (LDEN 50-55 dB)

Generalplaneomridets grans

Omradesgrins

Delomradesgrins

Riktgivande omrides- eller delomridesgrins



